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A POUPA.

NZXo descreveremos uma ave, tio vulgar , posto que
d’arribagiio , em o nosso paiz. Conhecida é de todos
pelo matiz da plumagem e a erista ou topete de 26
penninhas sombreadas de cires, que lhe adorna a
eabeca. Diremos sémente alguma cousa fdcerca dos
seus habitos e das propriedades, que lhe attribuem.
- Em geral as poupas preferem as planicies aos ter-
renos montanhosos e cubertos de matas, aprazendo-
Ihes sobre tudo as baixas encharcadas ou pelo menos
humidas: ahi as achareis em continuo giro enterran-
do o comprido bico no chilo lodacento para fazerem
sahir & superficie 0s vérmes e pequeninos molluscos,
de que sio mais gulosas do que de insectos: tambem
vagamundeiam de moita em moita em demanda dos

ulgdes que se apegam ds folhas d’alguns arbustos.

uram pouco do fabrico dos ninhos, e os accommo-
dam em fendas de réchas, em locas de muros velhos,
ou em buracos d’arvores carcomidas ; empregam nes-
tas construcgles os materiaes mais immundos ; com

amassam as mais das vezes, pdde dizer-se que estio
resguardados pelo fetido que de ordinario exhalam
os logares que os occultam. Sido muito assiduas na
incubagio , muito vigiadoras da prole; e nessa epo-
cha amaciam-se o0s seus clamores [porque niio pode-
mos chamar-lhes canto] ou aquelles gritos um tanto
lugubres , que alguns credulos tem por infestos, co-
mo os das aves agoureiras.

As poupas niio sio espantadigas , nem fogem mui-
to do aspecto humano, quando as ndo perseguem :
ha exemplos d’algumas domesticadas, que se habi-
tuaram ao captiveiro, e séltas em qualquer jardim o
limparam de vérmes e insectos destruidores; todavia
nas terras, onde o inverno é muito rigoroso, deve
haver toda a cautela em as recolher e abrigar, por-
que os primeiros frios ordinariamente as matam.

Muitas fabulas narrou a antiguidade icerca destas
aves, Em primeiro logar, disseram que ellas eram
modelos da piedade filial; mas nido apparecem em

excrementos humanos e de animaes domesticos os | nossos tempos factos que comprovem esta asserio ;

Vo, V. Jaxeiro 23, — 1841,
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pelo contrario vé-se ‘:]1'“3 lhes faltam aquelles habitos
e instinctos sociaes de que sio dotadas a maior par-
te das aves migratorias; donde é de presumir que
nito serdo nellas tio fortes os vineulos [digamo-lo as-
sim] de familia , notaveis e distinctos em outras tri-
bus aligeras, que com as estacdes mudam de clima.

Fm segundo logar, attribuiram-lhes tantas virtudes
medicinaes, ji da cinza dos ossos, ji das carnes e
pennas, que faltava pouco para lhes darem as hon-
ras de panacéa universal : infelizmente estes e que
taes especificos perderam a sva virtude, e ninguem ,
nem o vulgo, ecré hoje nelles. Nio ha quem ande 4
caga de poupas para as preparar como remedio; e
se alguns curiosos gastam com ellas polvora e chum-
bo, mais sera para terem o gosto de mostrar aos ra-
pazes da visinhanga a bonita ave do que pelo lu-
cro que dahi lhes provenha , visto que despojada das
pennas vale menos que o descarado e ratoneiro par-

dal.

‘ipape pE Vizev. (1)
1

IxcoxtTesTavEL ¢ a grande antignidade de Vizen ;
porem se quizermos assignalar-lhe ao certo a epocha
da origem , e applicar-lhe , como alguns antiquarios
fizeram , nomes de certas povoagdes que se encon-
tram pelos Emgmphm romanos , recrescerdo as du-
vidas e embarugos, ji pela incerteza das situagdes
dessas cidades, ji pela obseuridade das passagens dos
auctores, que seria forcoso allegar; e no meio de
hypotheses, e de observagdes criticas, sem talver na-
da concluir-mos, teriamos feito uma dissertaciio aca-
demica em vez d'um artigo proprio deste jc}rlfnl. Fos-
se Vizeu a antiga Perurivm, ou Vaeca, ou Vizo ou
Fico aquario , pouco nos importa; certo & que no
dominio dos suevos, no seculo 6.°, j& desfructava as
honras de sé episcopal , como ao diante melhor di-
remos 3 e que Brito na 1,% part. da Monarch. Lus.
traz escripturas de 925, por onde se vé que a pos-
suinm Huffo Huffes e D. Tareju, e que lhe davam
enlio o nome de Vizo. Todavia desce desses tempos
remotos uma tradigio de vinte seculos, por tal fGr-
ma gloriosa, fortificada com vestigios existentes, que
nio devemos passa-la em silencio.

Bem conhecido é nos fustos lusitanos o nome de
Viriato, vencedor das soberbas hostes romanas: per-
petuada ficou em Vizeu a sua memoria, porquanto
0 mais notavel monumento desta nobre cidade , se
denomina cava de Firialo, de que existem restos
n’uns pedagos de muros de terra, quasi apagados
pela malicia, ou desleixo dos homens. Sabe-se que
em 1461 o eabido da sé de Vizeu tomou posse da
cava, que a esle tempo eslava resguardada com uma
porta; e que dentro bavia (reinando D. Joio 1.9)
uma capella dedicada a S. Jorge, & qual o illustre
infante D. Henrique, a quem seu pai fizera duque
de Vizeu, legou certo rendimento para se cantar mis-
sa todos os Sabbados do anno; e no dia do 5t.° se
fazia procissiio com assistencia do cabido e numeroso
concurso de povo. Arruinou-se a ermida e passou a
celebrar-se a missa no templo da 8¢, e o retabolo
do santo foi transferido para uma eapella, hoje da
Sr.* da Coneeicio no Campo da Feira; todavia este
quadro ha muito desapparecen , assim como ja hoje
se nio canta a missa.

Em 1728 mediu-se a cava por ordem real, e achou-

se que ainda entiio tinham os muros tres langas (2) |

(1) A maior parte destas noticias extrahimos d'uma ex- |
tensa memoria, que nos fui remeltida pelo nosso socio, o Sr. |
Candido Xavier de Carvalho.

(2) A langn, medida agraria, tinha 25 palmos craveiros,

como consla de uma senlenga de 1693,

d’altura, com 40 palmos de largura no cimo, sendo
provavel que rematassem em cavallete para melhor
defensiio : avaliou-se a circumferencia em 3:065 pas-
s0s communs , e parecia que fora oitavada a primi-
tiva férma tendo entrada por quatro grandes aber-
turas , duas ao norte e duas ao sul: suppoem-se que
estas seriam as portas, goarnecidas de cantaria, que
o lapso dos tempos, ou a mio dos homens, destruiria.
Os muros tem sido cerceados a ponto que hoje do la-
do oriental em grande extensio se nio acham vesti-
zios do que fora , e do fosso cheio d’agun que cerea-
va este recinto apenas resta um pequeno pedago da
banda oceidentul, a que echamam ¢ 0 pogo da cava.”’
Os donos das terras contiguas nestes ultimos annos se

zeram @ arrazar os muros com tal furor que o ge-
neral Vietoria que entio governava a provincia, se
vin obrigado a tomar medidas para obstar & devas-
tagio. A camara de Vizeu em Junho de 1813 man-
dou levantar marcos em todo o circuito pelos lados
exterior e interior dos muros, mas nem assim pdde
conseguir que cessasse a obra de destruigio. Bem me-
reciam porem o ter sido preservados da extrema rui-
na estes fragmentos que recordam os primeiros feitos
d*armas dos nossos ascendentes. Diz a tradicio que,
vencido em Campo d’Ourique o pretor, Claudio
Unimano, pelo valor dus lusitanos recorréra ao pre-
tor, Caio &igidiu, para que entrando com mio ar-
mada pela provincia da Deira fizesse assim uma di-
versio ds tropas de Viriato que em peso cahiam so-
bre o Alemtéjo. Nigidio invadiu a Beira, assolando
tudo, e afinal se fez forte n'uma campina raza junto
a Vizeu. Sabedor do acommettimento o valente ca-

itio lusitano acudiu ao ponto invadido, mas nio
podendo levar de escalada os fortes muros de terra
que o romano ja tinba fabricado, poz-lhes rigoroso
sitio at¢ obrigar o inimigo a render-se ou a pelejar
em campo descoberto. Nigidio tomou este partido,
mas foi derrotado com perda das suas orgulbosas
aguias e da maior parle dos seus. Obra de seculo e
meio antes da era christad praticaram os lusitanos ,
em desaflronta do terreno patrio, esta faganha.

Outra celebre antiguidade de Vizeu encontramos
nas duas torres romanas, mandadas construir pelo
consul Decio Junio Bruto; as vicissitudes do tempo
quasi as consumin: uma dellas vé-se no fundo da
rua do relogio, outra, posteriormente accrescentada,
¢ a cnsa da cadéa e por diligencia do bispo, D. Jofio
Gomes d’Abren, fallecido em 16 de Fevereiro de
1482, foi convertida em aljube ou prisio ecclesiasti-
ca. Iiscriptores ha que dizem que Decio Junio Bru-
to, tendo ficado na lusitania com o cargo de pretor,
antes de passar da Beira para Entre Douro e Minho,
fizera construir uma cidadella no local, onde hoje ¢é
a S¢, em sitio proximo & cidade de Facca, (que per-
tendem ter sido o antigo assento de Vizeu) e que 4
sua partida encarregiara a erecclio das duas torres a
dois irmios, Frontonio e Flacco, 0s nomes dos quaes
estavam n’um distico, que em uma das torres havia,
e que na outra se viam igualmente gravadas as aguias
romanas. Porem ninguem nos transmittiu a integra
do lettreiro nem o desenho das aguias, o qual, co-
mo observa o I',® Theatino, Argote, nas Memorias de
Braga , serviria para illustrar os eruditos na questio
relativa ds duas cabegas que os romanos traziam em
suas bandeiras.

Novo vestigio da dominaglio dos romanes nesta
parle, de Portugal apparecen em nossos dias. No an-
no de 1818 dois camponezes cavando n'uma quinta
situada atraz da igreja do Carmo, bem defronte da
antiga capella de St.” Amaro, hoje profanada, en-
contraram um mausoléu , acerea do qual o A. da
memoria, que temos & vista, diz textualmente o se-



-

O PANORAMA., 7

guinte. ¢¢O sarcophago do comprimento de 7 pal-

o0s portuguezes e 4 d’altura , era mais largo do la-

o da cabega como observimos em quasi todes os
mausoléus, A pedra inteiriga de uma especie de cal,
carbonatada , fetida, desenvolvia pelo attrito de um
corpo duro o cheiro da gaz hydrogenio sulphurisado.
Ja outra de similhante natureza foi encontrada na
cidade de Evora, como testemunba Diogo Mendes
de Vasconcellos (vid. L. 5.2 do Municipio Eboren-
se) : o que nos faz persuadir que os romanos estima-
vam esta qualidade de pedra para depositarem os
seus despojos mortaes, Tres pedras de granito com-
mum do paiz cobriam o sarcophago, e a do meio ti-
nha esculpido o seguinte epitaphio,

MAELO BO
NTI. IF. TAP.
ANNO. LX. H.

S, E.8.T. T. LEVIS

FILI. F. C.

Confiados na ligio dos antiquarios ousamos inter-
preta-lo desta maneira, = (pdmos a traducgio por-
tugueza) = Melo Tapsio, filho de Boucio, tendo ses-
senta annos, aqui foi sepultado. A terra te seja leve.
O filho lhe mandou fazer (esta sepultura).

¢ Nilo nos lisongelimos que os nomes proprios aqui
designados sejam exactamente os verdadeiros , em
rasio dos breves, porem os diecionarios que consul-
timos nos fizeram inclinar a este parecer.

“ Tudo nos induz a erer que este sepulchro ¢ do
tempo dos romanos ; os earacteres, a forma e mate-
ria do sarcophago, similbantes a outras ji contesta-
das, confirmam a nossa opiniiio; e se o D. M. 8.
(diis manibus sacrum ), que era uso preceder os epita-
phios romanos, nio se encontra neste, temos exemplos
de faltar em outros referidos pelo nosso celebre an-
tiquario Resende, * Os camponerzes despedagaram as
pedras deste moimento, elhando para isso com in-
differenca algumas pessoas que entio se diziam illus-
tradas. ” —

O A. da Corogr. port., talvez confiado no teste-
munho do credulo Fr. Bernardo de Brito, refere que
o ultimo rei godo, . Redrigo, recolhendo-se da Na-
sareth, depois da perdigio, sua e das Ilespanhas,
viera acabar seus dias a Vizeu, e que fora sepulta-
do na igreja de S. Miguel do Fetal extra-muros,
Mas com isto niio gastaremos muito tempo, porque
a critica apurou o facto Jda morte de D. Rodrigo na
fatal batalha de Guadalete, e deu por solemne pa-
tranha a peregrinagiio occulta do infeliz monarcha
pelo territorio portuguez. Todavia parece que sendo
a cadeira episcopal Ea Vizeu mais antiga que o se-
culo sexto, como depois mostraremos, fora a sua sé
primitiva, e talvez a primeira parochia da cidade, a
sobredita igreja de S. Miguel; e referem que nesta
existia a sepultura de D. Rodrigo com o epitaphio
que dizia : hic requiescit Rodericus rex gottorum. Aqui
repousa Rodrigo rei dos godos. Ou a tradigio obri-

s¢ a collocar esta lousa, ou alguem commettesse
a fraude e dahi proviesse a tradigio, é certo que o
epitaphio existia, porquanto hoje vemos alli um mau-
soléu ao lado esquerdo da capella-mér, onde , quan-
do em 1735 se reedificou a igreja i custa do cabido
de Vizeu, foi substitudo o antigo lettreiro pelo actual
que é o seguinte em verso latino :

~ Hie jacel aut jacuit postremus in ordine regum
tlorum , ut nobis nuntia fama refert.
« Aqui jaz ou jazew o ullimo na serie dos reis
godos , segundo nos refere @ mensageira fama.

Nio obstante, os arabes quando senhorearam estes

reinos, incluirem no seu dominio o territorio de Vi-
zeu , ndo deixaram monumentos que attestem hoje
a presenga delles, ou pelo menos se os houve nio
existem vestigios.

Junto ao logar d’Algeriz (nome cvidentemente de
origem arabica, porque Alderiz quer dizer logar das
debulhas ou eiras) encontram-se cinco sepulturas
abertas n’uma rocha , de configuragio similhante
aquellas de que fallaimos a pag. 413 do vol. antece-
dente , tratando do Monte da Boua-Morte , termo da
villa de Poves. A maior tem de comprimento oito
palmos. A pouca distaneia destas caminhando-se ao
poente acha se outra pequena, da mesma figura, ta-
thada do mesmo modo noutra rocha, que tambem
por varios cértes e buracos parece ter servido de ba-
se a alguma especie de construeciio para funeraes.
Alem das observagies expendidas na citada pag. 413
poderemos reflectir que nas sagradas escripturas se
menciona o uso entre os hebreus de sepultarem os
seus morlos em covas escavadas em fraguedos e pe-
nedias, e parece que essa naciio sem patria adoptou,
quando pide, em algumas partes a mesma pratica.
Ora o A. da memoria a que nos temos referido con-
Jectura que, segundo as noticias que adquiriu , féra
um cemiterio de judeus o campo proximo & quinta
chamada hoje de Jugueiros; e nos archivos da ca-
mara de Vizeu achou documentos demonstrativos da
existencia de uma judearia, ou bairro de judeus, pro-
xima & cidade no sitio que ora denominam cimo de
villa : daqui poderd verosimilmente inferir-se que as
taes sepulturas pertenciam aos hebreus; porem estas
como as precedentes consideracdes offerccemos ao exa-
me d’illustrados antiguarios.

Exencito B ArMaDpA po Eyrro MmopERKOD.

I'_\Ta meado do anne preterito o estado das forgas mi-
litares e navaes de Mehemet Ali, pacha do Egypto,
era o seguinte —

Howmierns,
34 regimentos de infanteria, ‘de quatro
batalhdes cada um , completando com
o8- estados-muiores . + v .'v v aana. s . 112:200
2 companhias da guarda do generalissi-
mo Ibrahim pachd ... ..., 0. 200
16 regimentos de cavalleria . . . ... .. 12:900
2 esquadrdes de guias. . « o v v 00w s 280
Artilberia , sapadores e mineiros. . ... 25:890
65:000 bedwinos o « « o0 s 504
i ¥ Cr e V000
2.500 albanezes e moghrabinos %
Homens .« « . « + « . 158:970
Marinha. — 6 naus de guerra — 6 fragatas — 4

corvetas — 8 brigues; com 11:820 pracas entre offi-
ciaes ¢ marinheiros e 1:204 pecas d’artilheria, Esta-
vam alem disso em construcciio duas naus de 100 pe-
gas e duas de 80. O numero dos operarios do arse-
nal regulava entre einco a seis mil,

Aneedota. — Nilo queria Luiz 11.° de Franga dar
perddo a um cavalheiro por uma morte que fizera,
dizendo que ji aquella era terceira; e respondeu-lhe
o bdbo da cirte. — « Senhor, condemnais este pobre
fidalgo sem culpa, porque elle niio fez seniio uma
morte ; vis ¢ que fizestes as outras duas, pois se lhe
mandasseis cortar a cabeca pela primeira, 4 fé d’ho-

mem de bem vos digo que niio faria a segunda. »
-
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A GEANDE CHAMINE DE QUINEVILLE,

Na costa do Cotentin em Franca, cousa de 500 toe-
sus de distancia da praia nas preamares, existe um
monumento singular que a nossa gravura representa
no seu estado actual. Pela sua construcgio indica ser
obra daquelle grande povo, conquistador do univer-
s0, que tanto nas obras de apparato como nas de
utilidade empregava a conveniente elegancia e ri-
queza ; todos conheceriio q]un esse povo era o romu-
no, pobre, economico e valoroso na sua origem, par-
co, independente e tambem valoroso no seu inere-
mento , esplendido, gastador e sempre valente nas
epochas brilhantes da sua gloria.

A férma deste monumento, e sobre tudo a sua

situagio na costa maritima mostram que fora um

pharol 4 moda antiga (s) : o seu nome tradiceional
de grande fogio ou chaminé corrobora esta conjectu-
ra, Comtudo dividiram-se os antiquarios, como as
seitas, em opinides, segundo o seu louvavel costume,
# respeito do destino deste monumento. Assentaram
uns que fora um altar dos druidas ou sacerdotes das
autigas Gallias ; outros presumiram que era uma

{(+) Vide o como oram o8 pharoes antignmente na des-

eripclio e estampa do celebrado pharo de Alexandria a par.
60 o 3.% volume.

dessas torres em que por espirito de penitencia se
encerravam na idade media alguns individuos. Mas
basta olhar para a configuragiio da obra Fam se viir
que nio podia ter sido senio um pharol: vejamos
agora a sua situacio que decide o ponto. Quasi &
beira-mar, onde outr’ora devéra estar collocado, por-
que o mar, como ¢é sabido, rectia dos continentes
em certas paragens; no seio de uma bahia entranha-
da pela terra e gnarnecida d’escolhos, proximo aos
tres portos de Cherburgo, Barfleur e la Iogue, era
neste Jocal de muita utilidade: nem obsta para se
argumentar o contrario a pequena altura da torre,
porque pharoes ha modernos, que tdo sdmente se
avistam do mar quando os navios ji estio a curta
distancia da terra; e se isto agora acontece, porque
niio suceederia 0 mesmo em tempos em gue a nave-
gaclio era incomparavelmente mais restricta?
Quando os romanos guerreavam a Inglaterra, in-
vadindo-a , a navegaciio ao norte e a leste da Man-
cha era o grande interesse maritimo para que olha-
vam. Certamente foi por este motivo que no anno
40 da nossa era, Caligula mandou erigir o pharo de
Boulogne , que com o de Douvres ja existente, allu-
miava a entrada d'Inglaterra, na abertura do canal
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da Mancha, como o de Quineville (suppondo-o cons-
truido na mesma epocha) allumiava a entrada dos
tres portos da peninsula do Cotentin: assim colloca-
dos , estes pharoes indicavam nos nauticos os pontos
de partida e de chegada.

Nada melhor prova o verdadeiro destino da torre
de Quineville que o numero infinito de naufragios
acontecidos nessa bahia depois que deixou de ser al-
lumiada. Em 1774 a camara commercial de Nor-
mandia para pir termo a tio funestos accidentes man-
dou levantar o pharol de Gatteville d’altura de 81
pés. Para substituir este, o governo francez fabricou,
ha poucos annos , outro muito mais elevado, pois
que tem 233 pés. Actualmente a Franga e outras
potencias multiplicam os pharoes em todos os pon-
tos das suas costas maritimas, como as gazetas a
miudo nos informam.

O moxee ne Cisten.

Romanee historico.

{ Fragmento, )
1583 — 1389,

( Continuado de pag. 24.)

Parrisos. Caminhavamos em quanto os eavallos se
podiam menear , e ficavamos onde nos colhia a noi-
te. Atravessamos certo dia por uma povoagiio: era
domingo : o sino tocava & missa : 0 pove apinhava-se
& porta da igreja: cheguei ahi, e passei: nio me
importou o dever de christio, e ndo senti remorsos.
Percebi entdo como um pensamento pode fazer um
reprobo. As mios estavam ainda puras: a alma ja
era negra.

Eutrei em Lishoa : ao cruzar a porta da Cruz, ex-
perimentei 0 mesmo goso que sentira ao descer o ou-
teiro que jaz 4 entrada da minha terra natal : 14 pai,
irmad , amante ; aqui todas as minhas vietimas! —
Prazer de homem nqhi—-prater de demonio ci. Qe
importa ! — A intensidade era a mesma.

A minha boa espada tinha de ir bater sobre uma
cabega criminosa , como uma maldigio paterna lan-
gada de leito de morte, como os pelouros desses trons
ruidosos com que os eastelhanos rareavam nossas alas
em Aljubarrota, sem haver arnez que lhes resistisse,
elmo que ao perpassar delles nio voasse em rachas
com o craneo de sen dono. Qual devia ser a primei-
ra! Hesitei. Lembrei-me da palavra que me legira
meu pai: — procurei o seductor de Beatriz. Debal-
de. Ninguem conhecia D. Vivaldo. Entre os caval-
leiros de elrei nenhum havia de tal nome.— A fe-
bre da desesperaciio comegava a consumir-me. Insu-
rorlavel era para mim e para os outros a minha me-
ancholia.

Certa manhaid corria eu ao acaso as ruas e terrei-
ros de Lisboa, sem saber aonde ir, ou a quem per-
guntar por esse nome viio, por essa sombra fugitiva
que o meu sonho de vinganga parecia trazer-me per-
to dos olhos , e que a realidade me punha cada dia
mais féra do aleance. Sahindo da pousada, no ex-
tremo do bairro dos escholares, passei pelos pagos dos
infantes , e cheguei ao terreiro da sé! Ainda ahi es-
tava o engenho com que os populares tinham em
tempo de D. Fernando despedagado um traidor. Ne-
ﬁm, meio podre, cuberto de limos tinha-o esqueci-

0 o povo! () monumento santo, o monumento da
vinganga nilo importava a ninguem ! — Apertei con-
tra o coragiio o punho da minha espada. Ella niio
havia de esquecer-me nunca; s6 me tardava o dia
em que podesse pendura-la no logar mais alto da sal-|
la d’honra dos meus pacos; entre as armas ferrugen-|

tas de Vazqueannes—e depois ir ajuntar mais um
cadaver no carneiro de meus avds.

Com os bragos cruzados, e os olhos fitos no trom
arruinado, deixava-me ir ao som dos meus desva-
rios, quando um ruido de vozes me despertou. Olhei :
o povo estava apinhuado junto & torre da sé, que dei-
ta para a banda do aguiio: encaminbei-me para la
sem saber porque: arrastava-me uma especie de ins-
tincto.

Quando me aproximei logo vi oque era. Um trodo
mouro divertia o povo cantando arremedilhos, fa-
zendo momos e visagens, e saltando como endemo-
ninbado ao som de um adufe! D'ahi a um instante,
ruido de gente a cavallo s6ou do lado dos pagos dos
infantes : o povo affastou-se, e dois cavalleiros, acom-
panhados de seus pagens chegaram perto da torre,
pegado com a qual, o bom do trudio trabalhava por
divertir a gentalba. Um delles era homem d’idade
madura , mas d’im[;er:tu aprazivel ; o outro mancebo
e gentil-homem. IEmbebido em seus momos o jovial
folidio continuou a saltar tocando o adufe, com pan-
tomimas lubricas , e cantigas obscenas ; mas os dois
cavalleiros, vendo que o actor do drama popularera
um mouro, bradaram a uma voz : « Arreda-te ciio ! »
— e picando os acicates, senhores e pagens saltaram
por cima do pobre mouro, que rolou pelo chio, dan-
do agudos gemidos,

O trufio alevantou-se : — olhou de roda espantado
por alguns momentos, ¢ depois cravando os olhos no
céu, com um aspecto em que se misturavam signaes
de colera e de angustia, exclamou :

« A maldiciio do propheta caia sobre vds, infieis ! »

Quvindo isto, o povo, em vez de se compadecer
delle , comegou a dizer-lhe injurias, e a atirar-lhe
pedradas e lixo, dando grandes risadas,

« Perro, porque nio fugiste ? » gritavam uns. « Ar-
riba, e danga na esterqueira ! » bradavam-lhe outros.

Um anno antes teria rido como os mais da des-
ventura daquelle mesquinho ; mas tudo em mim es-
tava mudado. Acreditareis, virtuoso I'r. Lourengo,
que eu, um cavalleiro de Christo, tive dé de um
mouro, ¢ amaldicoei os dois nobres?

Vis sandeus , — disse eu em voz baixa — deixam
passar os podcrosos que opprimem ; e escarnecem do
aggravado porque ¢ um pobre mouro ! — PPorventu-
ra esta reflexiio nascia de que eu tambem era oppres-
so. Tambem cavalleiros me haviam ecaleado como se
fosse um trufio,

A minha reflexiio foi ouvida por um vellio que es-
tava ao pé de mim. Mediu-me com a vista, e sor-
rindo-se , disse-me :

« A fé, senhor, que tenho setenta annos, e ¢ a
primeira vez que vejo um cavalleiro doer-se de um
pefio. Dos melhores sio esses que ahi viio, e apesar
de tudo vede o que fizeram ao triste jogral. » « Co-
nhecei-los ! » perguntei eu.

« I gquem niio conhece, tornou o velho, o mui no-
bre e esfurgado Lopo Mendes, e Fernando Aflonso,
o camareiro dclrei? »

O nome de Lopo Mendes vibrou nos meus ouvidos
como um trovio que houvesse estourado subitamen-
te. Fiquei callado por algum tempo : uma tempesta-
de de paixdes tumultuosas e encontradas me dilace-
ravam o coragiio. D, Vivaldo offendéra a honra, Lo-
po Mendes o amor. As minhas diligencias para en-
contrar I). Vivaldo tinham , porém , sido baldadas,
e eu, que s6 vivia para sangue, coava dias apoz dias
inuteis no mundo. — O seductor de Beatriz tinha o
primeiro logar—cera a victima de meu pai e a mi-
nha, mas o marido de Leonor passira diante de mim
senhoril , orgulhoso, feliz no seu amor detestavel ;
interpunha-se entre o tigre e a prea. Deus tinha con-
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tado os seus dias. Devia morrer mais cedo do que eu
proprio imaginava.

Estes pensamentos passaram eomo um relampago,
mas a resolugio que geraram foi immutavel. Voltei-
me para o velho, e perguntei:lhe com apparente
tranquillidade : « E onde pousa ora Lepo Mendes?»
« Nas casas de Alvaro Pires junto ao muro que des-
ce da Trindade para Valverde, perto da torre de
Alvaro Paes.

Felizmente tinham-me ensinado a escrever. Parti.
Nesse dia ao por do sol, Lopo Mendes recebia um
papel , fechado com uma cinta preta, em que havia
estas palavras :

« Um cavalleiro que te aborrece com as véras da
alma te requesta e repta para te matares com elle
a todo o trance. Amanhai no campo da=lide—a
hora de prima, com ecota e bracaes, punhal e esto-
que. Na primeira devesa, além do azinhal da esquer-
da o acharas. Vil e refece mais que sua infame mu-
lher ¢é Lopo Mendes se ahi nio estiver a hora de
prima. Nio leva firma: daqui a poucas horas me
hasde conhecer, »

O pagem que levira esta carta, a recebeu outra
vez aberta, e aberta m’a entregon. Trazia no alto
escripto :

« Quem quer que sejas, vildo, pde ahi ten nome,
«para que te faga acoutar como a um mouro perro
we fugidigo, — Lopo Mendes. »

Ri-me. — 4, Herculano.

( Continuar-se-ha.)

(Ds BONS CONSELHEIROS,

No sreocro dos homens, por andar a verdade as
mais vezes encuberta, cumpre primeyro que se a
cousa ponha em obra, que seja comunicada , e exa-
minada com os amigos, e comparando os tempos, e
aquecimentos , que se vejio as razoens, e busquem
08 meyos, e dos meyos qual seri 0 melhor, e depois
que se ponha em obra, porque desta maneira, sen-
do discutidas, praticadas as cousas, se vem a cahir
no conhecimento da verdade, e para isto muy ne-
cessarios , como dizem, sio ao bom Principe l{uns,
e verdadeiros Conselheyros. Nem cuido eu que por
outra causa a Reepublica de Veneza pasaa ja de mil
annos , que florece sem nunca ser tiranizada. Neces-
sario he que no Conselho nio entre payxio, odio,
nem cobiga , nem pouco amor de Deos, nem lizon-
jaria , porque sempre se vio as pessoas , que taes vi-
cios, ou parte delles tiverad, serem prejudiciaes as
Reepublicas,

Nad deve ser o Conselheyro muito mogo, que
aonde nad ha idade, naé pode haver muita pruden-
cia, e o8 mancebos nad tendo experiencia do mal,
nad podem entender o bem, nem o sabem aconse-
lhar, e entad conhecem o erro, quando o mal he
presente, e a culpa pad tem remedio. Escreve-se
que succedendo Roboad filho de Salamad no Reyno
de seu Pay, e sendo-lhe requerido em ajuntamento
geral polos doze Tribus, que quizesse soltar alguma
parte dos tributos , que ElRey sen Pay lhes puzera ,
quiz Roboad antes que nada fizesse praticar isto em
Consellio em que aos velhos parecia, que ElRey no
comego de seu Reynado devia contentar ao pove.
Os mancebos pelo contrario o aconselharad, que
pois o povo fora tad descortés, que ousara pedir cou-
sa'y que jiu estava tad assentada , que Roboad lhe de-
via responder asperamente, porque outra hora vis-
sem com quem o haviad, e nad ousassem entrar em
tad doudo requerimento. Pareceo melhor o Conse-
lhio dos mancebos a Roboad, por ser tambem man-
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cebo , e pondo-o assi em obra , foy causa de que des
Tribus se alevantassem logo contra elle, e Emm
outro Rey, chamado Jeroboad, ficando sémente com
Roboad dous Tribus Benjamin , e Judin, por isso os
Romads , como os Persas, como todos os outros lis-
tados derad sempre muita authoridade, e credito aos
mais velhos , o que o mesmo nome de Senador nos
representa,

Nad he piqueno inconyeniente quando o0s mance-
bos dad conselho serem muy colericos, e segnirem
seu appetito , que a rasad nad olhad a que pode se-
guir , porque sad 2s maes vezes guiados de um fulso
desejo, e enganosa esperanga, que lhes cega o en-
tendimento , ou por seguirem sua vontade, ou por
contentarem a quem aconselhad, querem tudo aven-
turar em hum ponto, e por isso diz Aristoteles, que
os taes nad sad aptos para o exercicio das virtudes
moraes. Os velhos polo contrario ensinados da longa
idade, e experiencia das cousas passadas, nenhuma
cousa fazem, nenbuma cousa dizem, senad com mui-
to tento, julgad o que hade vir polo passado, e no
presente se guardad dos extremos, nem pode mais
nelles a payxad, e colera, que a rasad, e entendi-
mento : nad fazem, nem aconselhad nada accelerada-
mente, e se aproveitad do tempo segundo a qualida-
de do negocio, alguma ora uzando de pressa , outra
de vagar, e tudo isto para consegnir, o que he mais
proveitoso & Reepublica, com dilatar as cousas, e
assi como no tempo da paz se vem a saber todo o
engano, assi na guerra se descobrem os conselhos ,

e acordos da parte contraria, — Barros. Paneg. de
elret 1), Joio 3.0

T
NECESSIDADE DE CADA UM SE RESPEITAIL.

Os arabes, inferiores a muitos respeitos aos povos
civilisados da uropa , levam-lhes comtudo alzuma
vantagem na variedade e forca dos seus proverbios.
Tanta é a abundancia que delles teem que lhes §
mui facil sustentarem continuados dialogos sem que
empreguem outra linguagem que niio seja a dos pro-
verhios familiares. Um destes diz vigorosa e sigaz-
mente ;: — se figurardes de panal de palha alé os pine
tos vos dardo licadas. Esta sentenga, em que ha mais co-
nhecimento pratico do mundo de que & primeira vis-
ta parece, destroe pela raiz um erro fatal a muita
genle, que pertende ganhar conhecimentos no mun-
do adoptando o caracter de truio. Escusado é dizer
que a vaidade e a demasiada presumpgio do pro-
prio merito siio o vicies oppostos , e que sendo qua-
lidades que nos niio recommendam para com o0s ou-
lros, nos fazem ao contrario delles aborrecidos. O
homem enfunado e muito pago de si é um objecto
summamente ridiculo e irrisorio aos olhos das pes-
soas sensatas, e deixa muitas vezes de ser attendido
em pretengGes assds justas s6 pela geral antipathia
que sobre si attrahira. Pessoas ha dotadas da melhor
disposigiio para se avaliarem devidamente, a quem
a linguagem dos lisongeiros perverteu a indole e of-

:‘1 uscou a rasdo: — slo destes que , segundo Bernar-
es

* .+ trazem entre si aduladores
Que por proveito seu e alheio damno
Sempre ao gosto fallam dos senhores.

Se a sociedade é com elles algumas vezes injusta ,
a culpa nio ¢é inteiramente sua. Nio sendo 86 com-
posta de philosophos , e tendo a maior parte das pes-
soas que nella vivem cargos que exercitar e obriga-
gOes que preencher ; niio lhes sobra tempo para pro-
fundar o caracter e qualidades pessoaes dos outros,
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e por isso o8 julgam commnmmente pelas apparen-
cias. Accresce a csta circumstancia a de serem qua-
si todos os homens vilos, ¢ que de si formam grandis-
simo conceito , demasiadamente exaggerados no mo-
do de se inculcarem 3 e deste modo , que admiragio
péde causar-nos que o seu procedimento a tal res-
ito os desacredite para com os outros e lhes faga
perder o pleito mais bem armado? Se por estes e
similhantes motivos forem injustamente decididas as
nossas pertencGes conspiremo-nos contra nds, e ji-
mais contra a sociedade, que essa julga-nos pelas
idéas que lhe transmittimos. Cumpre agora notar
que entre a demasiada confianga em nosso merilo
e a absoluta desconfianga de que algum possuamos
ha um profundo abysmo, do qual nos salvaremos fu-
gindo tanto de um como de outro extremo. Se a so-
ciedade se mostra incredula e pouco affeicoada aos
homens que pertendem sobrelevar demasiadamente o
seu merecimento , nilo deixa pelo contrario de depo-
sitar ampla confianga no homem que se inculea por
menos habil do que realmente é. Ninguem acredita
o que, fallando em sen desabono, diz positivamente
ue nada sabe e que de nada entende : — o resulta-
o de tio modesta confissio & subir o credito de
quem assim procede a um ponto a que nunca che-
gou, I sendo exacto quanto acablimos d’expdr, niio
deixaremos todavia de confessar que mui frequente-
mente se encontram pessoas que nio cessam de pro-
clamar a sua inhabilidade com a mira em que os
oulros deem fis suas palavras uma interpretacio to-
talmente opposta. — Um desejo insofrido de que se
falle de nds é quem muitas vezes nos obriga a ex-
pressar-nos com lanta modestia ¢ sinceridade : fique-
mos porem certos que uma boa parte destes censo-
res de si mesmos , sfio homens vaidosos que armam
ao louvor por meios indirectos. A quem assim pro-
cede de nada servem as nossas admoestigdes ; e para
serem condignamente punidos basta que os outros
Ihes acreditem as palaveas. Aconselbidmos por tanto
08 mancebos a que procurem formar uma idéa rasoa-
vel e desapaixonada do seu merito, e que a simi-
lhante respeito se expressem com franqueza e sem
affectada modestia. O que é dado quasi sempre se
considera de ponco valor, e o que é vendido por pre-
lfu extremamente modico contem muitas vezes de-
eitos occultos mas importantes. Esta regra geral pé-
de applicar-se tanto a respeito de quaesquer servi-
gos e negocios como fcerca de toda a qualidade de
generos. Nio consintaes que pessoa alguma assuma
sobre vés uma auctoridade que lhe nio compete
mas remunerai promptamente os servigos que se vos
tarem. De outro modo servos-ha bastante difti-
cil, e talver impassivel , conseguir que os vossos tra-
balhos e merecimentos scjam devidamente apprecia-
dos. Nilo vos cause estranheza o que acabimoes de
dizer , pois, como ji dissemos, 0s homens dados em
5:“1 ao desempenho de deveres sociaes , nio poden-
descer a certas investigagies, julgam quasi sem-
pre pelas apparencias. Basta prescrutar os nossos
sentimentos em relagio aos outros para conhecer-mos
o quanto o procedimento e conversagiio de qualquer
homem concorrem para que delle se férme boa ou
mé idéa. Depois deste exame acharemos que muito
mos convem , por um principio de interesse proprio,
abster-nos de censurar os outros. — Km logar de
ebrarmos inconsideradamente , melhor serd que to-
memos estes principios como guia, e que, sem nos
desacreditarmos por maneiras iucivis e conversagoes
insulsas e desagradaveis, procuremos a amisade de
todos pela acquisigio de qualidades appreciaveis. Em
nto a experiencia niio mostra a cada um a neces-
sidade de se respeitar,.fasendo-se conbecer aos ou-

tros pelo. que realmente é, é raro encontrar quem
discorra atiladamente sobre tio importante assum-
pto. A experiencia e a observagiio sio na verdade
excellentes mestres; porem as suas licies, alem de
severas, vem quasi sempre tarde. — Feliz de quem
¢ assiis docil para abragar os conselhos dos seus ami-
gos, evitando assim os terriveis males porque pas-
sam o0s inexperientes e caprichosos |

IREFLEXOES SOBRE A CORAGEM.

Havespo no mundo poucos homens a quem a cora-
gem propria ou do amigo nfio tenha salvado d’al-
gum perigo, nada nos parece tiio coherente e natu-
ral como o ser esta excellente qualidade summamen-
te estimada na socicdade , ao passo que a cobardia
attrahe sobre si o desprézo de toda a gente. Dize-
mos que ¢ natural , porque amar e appreciar tudo o
que contribue para a felicidade e seguranga propria
¢ um affecto inherente ao ser de homem.

A coragem de que geralmente se faz mais caso por
ser a mais applaudida € a que deriva da constituiciio
individual , na qual o homem influe tanto como po-
deria influir na_{6rma da sua estatura ou na cér dos
seus olhos. — I qualidade que possuem quasi todos
o8 entes do sexo maseulino em quanto gozam perfei-
ta saude , niio havendo muitas veges grande motivo
para nos lisongearmos de ter-nos cabido em dote a
ferocidade do tygre, ou certa quantidade de ousa-
dia e forga physica. — Em geral, julga.se haver co-
ragem physica no homem quando elle ¢ avantajada
de corpo, embora seja fraco d’espirito; e assim se
toma por coragem o que &s vezes ¢ apenas insensi-
bilidade. Nio nos cause admiraglio se os athletas e
os antigos luctadores do pugilito foram homens de
proverbial estupidez, nem tdo pouco nos maravilhe
o ser na clusse mais ignorante da sociedade que exis-
te maior somma de forca physica.

Nio se julgue todavia que é nosso intento depri-
mir o valor da coragem physiea : —longe de nés tal
pensamento. Por muito felizes nos daremos sempre
que em nds ou em nossos amigos achar-mos um es-
cudo que nos defenda dos males a que estia exposto
o fraco e o cobarde,

Os antigos posto que nilo rebaixassem o mérito da
coragem physica, formavam com tudo da coragem
moral idéas mais subidas que 0s modernos, Um del-
les affirma mui positivamente que ndo ha espectacu-
lo que mais agrade ao Ente Supremo do que a lucta
do homem virtuoso contra a adversidade. — I este
o melhor elogio da eoragem moral, e ao mesmo tem-
po uma censura amarga aos que reputam coragem
0 que apenas € mera forga physica, na quul o ho-
mem € igualado , senfio excedido, por animaes d'in-
fima especie,

Temos para nds que a qualidade denominada vul-
garmente coragem , e que tio altos encomios recebe
de muita gente , nio ¢ mais do que uma insensibili-
dade mervosa do homem, ou antes wm arrojo nos
maiores perigos, que equivale a nilo ter amor algum
4 existencia. — A verdadeira coragem ; isto é: a
unidio da coragem physica com a coragem moral, &
cousa totalmente differente : — &, por assim diger ,
a parte essencial do espirito, e uma qualidade in-
separavel do homem culto e de virtude austera.
Nem o estupido, nem o perverso possuem verdadei-
ra eoragem , porque olham com demasiada attencio
para o perigo, e precatam-se quanto podem contra
elle : — o perigo, por maier que seja, diminue mui-
to quando a pessoa que o teme se previne a tempo.
Ha outro motive pa[iuqual alecoragem moral deve
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ser mais respeitada do que geralmente o é.— A co-
ragem physica depende, como acima notamos, da
constituigio do corpo ; porem a coragem moral é
propria e determinada eriagio do espirito. — "Todo
o homem intelligente e virtuoso possue coragem mo-
ral, reunida a certa quantidade de coragem physica.
Se passarmos & materia de facto, talvez entremos em
duvida se o homem verdadeiramente religioso péde
deixar de ser na realidade valente. Examine-se o lon-
zo catalogo dos nossos martyres, e ver-se-hiio homens
debilitados com o peso dos annos, langados, alem
disso, em escuras masmorras, aonde pereciam pela
fome e tratos, enloarem hymnos ao Creador ateé
nos derradeiros paroxismos da vida! lista coragem
heroica , di a pledade e a resignagiio christad ; e se
vivemos em seculos em que niio existem os perigos
que punham termo 4 existencia dos martyres depois
de angustias dolorosissimas, cumpre-nos todavia imi-
ta-los na disciplina mental, até que possimos aflron-
tar impavidos os perigos mais terriveis e medonhos.

A coragem moral ¢ outra prova do poder do ha-
bito. Se uma vez conseguir-mos radica-la em nds,
pouco receio deyemos ter de a perder. No actual es-
tado da sociedade poucas occasides haverd , compa-
rativamente a outros seculos, em que caregimos de
medir ou ostentar coragem physica ; mas quando as-
sim aconteca , essa coragem deve ser poderosamente
coadjuvada pela cnraiem moral.

Por exemplo, o bomem animoso, physicamen-
te fallando, pdde ao encontrar uma quadrilha de la-
drdes tremer de horror ¢ medo; mas se elle reunir
& coragem physica a prenda de mancjar destramen-
te as armas, esta circumstancia dando-lhe sobre os
seus aggressores a superioridade da coragem moral ,
faz com que elle os despreze e 0s nio tema. Ainda
mais : — basta este augmento de for¢a e resolugio
para que os aggressores sejam completamente anni-
quillados pelo aggredido, que conserva deste modo
a sua propriedade e existencia.

Chronica do Cardeal rei, D. Henrique , e Fida de
Miguel de Moura escripla por elle mesmo ; publi-
cadas com algumas annolagies pela Sociedade Pro-
pagadora dos Conhecimentos Uleis. Lishoa: Typo-
graphia do dita Sociedade. 1840 — 1 vol. em 8.Y
francez, de 200 paginas, impresso nilidamente, —
Prego 300 réis,

Facwo da verdade e mestra da vida chamou Cice-
ro 4 historia; com rasio, porque ¢ ella um espelho
das boas ou mis acgdes dos passados para norma ou
escarmento dos vindouros, que de alheios erros ou
acertos podem colher sads doutrinas para regularem
seu procedimento. Mas, [como diz Severim de Fa-
ria no Elogio de Fr. Bernardo de Brito] ainda que
qualguer historia seja uma compendiosa sabedoria e
fonte de prudencia , sempre a da patria é mais pro-
veilosa ; porque, segundo o mesmo A. e a rasdo uni-
versal nos dicta, successos proprios ensinam mais que
o0s estranhos. Ninguem duvidard que os documentos,
narragies e memorias da historia nacional sio inte-
ressantes em summo grau, quer sejam completos e
escriptos por habeis pennas, quer imperfeitos e ru-
des , porquanto a judiciosa critica os aproveita ou
apura, o que nio poderia fazer se taes elementos lhe
faltassem. Convencida destas verdades a Sociedade,
que publica este jornal, deu a luz os manuseriptos
acima mencionados 3 a avaliagiio que delles fez acha-
se no prologo da edigiio, e porque alguns logares pa-
reciam confusos tratou de os aclarar em as annota-

¢ies que vio no fim do volume, inserindo alguns
documentos que reputou curiosos.

O reinado do cardeal rei foi breve , ndo exceden-
do dezesete mezes; mas a erise politica porque entlo
passon Portugal é tio infaustamente notavel que as
pazinas d’escriptores contemporaneos sobre esta ma-
teria prendem forgosamente a attenglio do leitor;
quem as escreveu era impellido por aflectos de amor
ou odio, ou y, quando mais nio fosse, reprimido pe-
lo medo que infundia um jugo estrangeiro e como
tal pesado e tyrannico: mas hoje o leitor , desapai-
xonado e livre , péde combinar as expressoes dos an-
tigos com os juizos dos historiadores modernos, que
ou se fundaram em documentos e os appresentaram,
ou fizeram a seu belprazer romances recreativos ; em
summa péde avaliar os factos e tirar fructo dos seus
corollarios.

As succintas, mas sinceras, memorias de Miguel
de Moura, que serviu altos cargos em cinco reina-
dos, diio grande realce ao volume, que annuncidmos
ao publico portuguez, como digno da sua attengio.

Como os nossos reis recebiam os principes estrangei-
ros. — No anno de 1670, veio & cérte de Lisboa o
grio-duque de Toscana , Cosme 3.%, e se aposentou
no collegio de 5.” Antio. Fallou com D. Pedro 2.9
(entio regente) em audiencia particular com a for-
malidade seguinle : entrou dsoito horas da noite pelo
picadeiro da corte real em um coche de respeito de
5. Alteza, e . Joio de Sousa, védor da casa real,
o veio buscar com doze mogos da camara com tochas :
depois de responder ao cumprimento de D. Joio de
Sousa, mandou cubrir 0s mogos da camara, e subin-
do pela escada recondita o veio busear uns poucos de
degrius abaixo o gentil-homem da camara, que es-
tava de semana, do principe regente, a cuja presen-
¢a 0 conduziu, e em cuja camara estava uma cama
rica de tela azul, um bofete cuberto e uma cadeira.
O principe regente o receben com agrado, dando os
passos necessarios para chegar ao meio da casa, e
tornando para o sen logar disse ap griio-duque : cu-
bra-se V. Allexa; e no decurso da conversagio lhe
deu sempre o tratamento de vds, e o grio-duque ao

rincipe regente o de magestade, Os gentis-homens
5& camara sahiram para féra: e quando o duque se
despediu, o principe deu os mesmos passos, e elle foi
acompanhado da mesma férma que no principio.

Tambem no anno de 1688 veio incognito a Lisbhoa
o principe Jorge Augusto de Saxonia, que depois foi
rei Augusto 2.9 de Polonia, e fallou ao mesmo rei
D. Pedro 2.° com quasi a mesma formalidade, —
Vid. Map. de Port, part. 2,*

Opera ehim, — Ja houve quem suspeitasse que aos
dramas da China se devia ir buscar o germen da
moderna opera italiana. As pegas theatraes dos chins
sdo recheadas de cantos, em melo dos quaes os acto-
res frequentemente param para recitar uma ou duas
sentengas no tom ordinario de declamagio. Por ou-
tro lado, aos europeus parece extraordinario que
um actor no meio :fu dialogo subitamente comece a
cantar ; deveremos porem observar que os chins usam
da cantoria para exprimir qualquer grande commo-
¢do da alma , como o prazer, a dir, a colera , a de-
sesperagiio : por exemplo, um homem indignado con-
tra um rustico canta ; outro que a si proprio se es-
th animando para tomar vinganga, canta; ¢ o que
se dispde a commetter suicidio tambem canta, —
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